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Code / Réf

FLEX-LED 11
IP65 24V

55463

4000K

55462

3000K

24V DC

9 W/m Lg:20m 1KO2 IP65

PWM

o C€ &

COMPLIANT

Ne jetez pas vos déchets électriques avec les déchets ménagers. Confiez

X

Suivez la fiche d'instructions pour garantir un fonctionnement fiable et sécurisé. A conserver pour
consultation ultérieure. Les produits doivent étre installés par un électricien qualifi€ conformément

FR oA . s
votre appareil a votre centre de recyclage pour son traitement approprié. aux normes internationales de cablage.
EN Waste electrical products must not be disposed of with household waste. This tool | Follow Instruction Sheet to ensure safe and reliable operation. Retain for future reference. Products should
should be taken to your recycling center for safe treatment. be installed by a qualified Electrician in accordance with International Wiring Regulations.
o | e Gort st et it cem ausmaResimu et wern.Das Atgrs| IS SEUCT s hfcge, it e Shere o 2orssie Bt ettt . 2
nur in einer 6ffentlichen Sammelstelle abgeben. spateren 1 g N ) . . a
Ubereinstimmung mit den relevanten Vorschriften installiert werden.
[t et non devono ssere smaicon i comest Questostumerto | S 00 e S1uZn per gt e st st Conseere b erimenc
deve essere portato al centro di riciclaggio per un trattamento sicuro. . - | prodotti . a
internazionali sui cablaggi.
L - i Siga la hoja de instrucciones para garantizar la seguridad y un funcionamiento fiable. Consérvela para
Los productos eléctricos de desecho no deben ser eliminados con residuos utilizarla como material de referencia en el futuro.
ES domeésticos. Esta herramienta debe ser llevada a su centro de reciclaje para un ) L . . X R X .
tratamiento seguro. Los productos los debe instalar un técnico electricista cualificado en virtud de las normativas internacionales
en materia de cableado.
ER Si le cable ou le cordon extérieur souple de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de maintenance ou toute personne de qualification
équivalente, cela afin d’éviter tout risque.
EN If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.
DE Ist das auBere flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschéadigt, so ist es ausschlieBlich durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person zu ersetzen,
um eine Gefahr zu vermeiden.
IT Se il cavo o il cavo flessibile esterno di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato, esso deve essere sostituito esclusivamente dal fabbricante o dal suo agente di servizio o da una
persona qualificata analoga al fine di evitare un pericolo.
ES Si el cable o cable flexible externo de esta luminaria esta dafiado, sera sustituido exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada similar a fin de evitar
riesgos.
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ALIMENTATION 24VDC

Ref : SPG240-24V

Code | Réf

52054
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220-240V~ o T
2avDC | 240w | Teses | wpeT SELV AW/ W @
A0i60Hz 0950 W
e [ e o v e ciquesave s oo managrs. Contaz el /I SA2eS8 T Snecters pougarner et penent ot st b s
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appane| & voine cenine de recpclage pour son ralkement aporopnd aux normes inlemalinnaies de cabane
EN Wiaste eevinoal prodscls misl nol be dsposed of wih househoid wasie. This joo Foloe Instrucion Sheel 1o enswre safe and relabie operaton. Retain for fulure relerence. Products shoud
ahinubd B akian 16 wour el ng oener for sale readneenl b instalbed &y @ gualfied Becirdan in acoardanos with Inlernaional Winng Regulalons
Dinses Gerdt darf ricnt mit dem HausmilRestml enisorgl werden. Das ARgenst ur D Getrauchsanwessung befolgen, dami der siohere und ousenissige Badrieh gewdh ke siel is1. Zum
DE n einer BHenlbchen Sammaelsidle o spiileren Machschiagen aulneben, Die Frodukie missen won &nem qualiizeen Elekiriker in
- et g g Henveruced ol dan celevanden Vorsohritben inelalied werden
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deve essene porlmo al cenine di noidaggio per un iraifamaenio Skeuns Inle | sul cablaggl
L Siga fa hoja de nsinscodones pam garanizar & seguridad y un Ancionamienio Natie. Conséreka pan
£3 Eg}r‘?ﬂ.ﬁlﬂ:?ﬁ: ;.csdn;jn—;c:'ﬂ '-nldr.-:q;':-scrc:'n I'I-'ld:$ m':rlts:uuns ulibzarks como matedal de relerencks e e fulln
X kEoa. Esla heramenta debe s&r Favada & su cening de reckla) W oun
l:r:na'r?-:rh: sn;lurc . e par Lo prochscing los debe instalfar un dsonico: eleciricista cualificado en winsd de las normalkas nlernacionalies
o raabera di calicads
FR | L& clbbe cu lo pordnn exbérbesr soupde de oo luminane me g pas &ine remnpiacs ; sl e clble est andommage, & oeodull doll #ine Sl
EH Thee extermal Mesdbke cabke or cord of this leminaine cannol be replaced; i e cord (s dam pduct shal be destroyed
OE | Das ecdeme fexibie Kabal oder die Echnur dieser Leachéiz kann nichi ersetzd wenden; wenn das Fabel beschiidigl wird, wird das Produki zermsibd
IT | e o la fune fiessible esiema di guesie appansochic non pub essens sesiiuilo; se | cavo & dannepoiaie, § prodoio deve essene distutio
ES El cabde Thexitie axiemo o el conddn de esta luminara no Eul’.‘ﬂl’:l'l S r\CffﬂElﬂZidDG: & ol corddn se dafla, e producto send desindda
. Fingers can nal towth ihie area whilas application.
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